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John 21:1-19  
 

I. Gone Fishing (verses 1-3) 
 

A. Fishing 
B. We will go with you 
C. A night of nothing 

 
II. It is the Lord! (verses 4-8) 

 
A. They did not know it was him 
B. Do you have any fish? 
C. The other side of the boat 
D. It is the Lord! (see Luke 5:1-11) 
E. The wrong people get saved, the wrong way (see Psalm 72:6) 
F. The nets were full but did not break 

 
III. The Last Breakfast (verses 9-14) 
 

A. Charcoal 
B. Fish and bread (see John 4:32; 6:9-11; Psalm 78:19; Mark 1:17; Matthew 

28:19-20) 
 
IV. Restoring Peter (verses 15-19) 
 

A. Why? (see John 13:37-38; Matthew 26:33; Luke 22:61) 
B. Repentance (see Psalm 139:23-24) 
C. How Peter will follow Jesus (see John 12:32-33; Matthew 16:21-24) 

 
 
 
 
 
 

Christ Reformed Presbyterian Church || christrpc.com 
Pastor Daniel Howe || 401-709-4678 || pastor@christrpc.com 



 
Yohana 21:1-19 
1 Baada ya hayo Yesu alijidhihirisha tena kwa wanafunzi wake, penye bahari ya Tiberia, naye 
alijidhihirisha hivi. 
2 Simoni Petro, na Tomaso aitwaye Pacha, na Nathanaeli wa Kana ya Galilaya, na wana wa 
Zebedayo, na wengine wawili wa wanafunzi wake, walikuwapo pamoja. 
3 Simoni Petro aliwaambia, Naenda kuvua samaki. Nao wakamwambia, Sisi nasi tutakwenda 
nawe. Basi wakaondoka, wakapanda chomboni; ila usiku ule hawakupata kitu. 
4 Hata asubuhi kulipokucha, Yesu alisimama ufuoni; walakini wanafunzi hawakujua ya kuwa ni 
Yesu. 
5 Basi Yesu akawaambia, Wanangu, mna kitoweo? Wakamjibu, La. 
6 Akawaambia, Litupeni jarife upande wa kuume wa chombo, nanyi mtapata. Basi wakatupa; 
wala sasa hawakuweza kulivuta tena kwa sababu ya wingi wa samaki. 
7 Basi yule mwanafunzi ambaye Yesu alimpenda akamwambia Petro, Ndiye Bwana. Naye 
Simoni Petro, aliposikia ya kwamba ni Bwana, akajifunga vazi lake, (maana alikuwa uchi), 
akajitupa baharini. 
8 Na hao wanafunzi wengine wakaja katika mashua; maana hawakuwa mbali na nchi kavu; ila 
yapata dhiraa mia mbili; huku wakilikokota lile jarife lenye samaki. 
9 Basi waliposhuka pwani, wakaona huko moto wa makaa, na juu yake pametiwa samaki, na 
mkate. 
10 Yesu akawaambia, Leteni hapa baadhi ya samaki mliowavua sasa hivi. 
11 Basi Simoni Petro akapanda chomboni, akalivuta jarife pwani, limejaa samaki wakubwa, mia 
hamsini na watatu; na ijapokuwa ni wengi namna hiyo, jarife halikupasuka. 
12 Yesu akawaambia, Njoni mfungue kinywa. Wala hakuna mtu katika wale wanafunzi 
aliyethubutu kumwuliza, U nani wewe? Wakijua ya kuwa ni Bwana. 
13 Yesu akaenda akautwaa mkate, akawapa, na samaki vivyo hivyo. 
14 Hiyo ndiyo mara ya tatu ya Yesu kuonekana na wanafunzi wake baada ya kufufuka katika 
wafu. 15 Basi walipokwisha kula, Yesu akamwambia Simoni Petro, Je! Simoni wa Yohana, wewe 
wanipenda kuliko hawa? Akamwambia , Naam ,Bwana, wewe wajua kuwa nakupenda. 
Akamwambia, Lisha wana-kondoo wangu. 
16 Akamwambia tena mara ya pili, Simoni wa Yohana, wanipenda? Akamwambia, Ndiyo, 
Bwana, wewe wajua kuwa nakupenda. Akamwambia, Chunga kondoo zangu. 
17 Akamwambia mara ya tatu, Simoni wa Yohana, wanipenda? Petro alihuzunika kwa vile 
alivyomwambia mara ya tatu, Wanipenda? Akamwambia, Bwana, wewe wajua yote; wewe 
umetambua ya kuwa nakupenda. Yesu akamwambia, Lisha kondoo zangu. 
18 Akasema, Amin, amin, nakuambia, Wakati ulipokuwa kijana, ulikuwa ukijifunga mwenyewe 
na kwenda utakako; lakini utakapokuwa mzee, utainyosha mikono yako, na mwingine 
atakufunga na kukuchukua usikotaka. 
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19 Akasema neno hilo kwa kuonyesha ni kwa mauti gani atakayomtukuza Mungu. Naye akiisha 
kusema hayo akamwambia, Nifuate. 
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